Aula 2 - Conceitos-Chave: Comunidade de
Fala, Variedade e Variavel

Bem-vindo(a) a segunda aula do nosso curso de Sociolinguistica e Variacao! Se vocé ja se perguntou por que as
pessoas falam de maneiras tao distintas, mesmo compartilhando o mesmo idioma, ou se percebeu que sua propria
fala muda dependendo de com quem vocé esta conversando, entao esta aula € para vocé. A linguagem, longe de
ser um bloco monolitico e imutavel, € um organismo vivo, pulsante e em constante transformacao, moldado por
cada interacao humana.

Nesta jornada, vamos mergulhar nos conceitos fundamentais que nos permitem entender essa riqueza e
complexidade. Nosso objetivo é que, ao final desta aula, vocé seja capaz de identificar e diferenciar comunidades
de fala e de pratica, compreender o que sao as diversas variedades linguisticas (como dialetos, socioletos e
registros) e, finalmente, desvendar o que os sociolinguistas chamam de variaveis e variantes linguisticas — as
pecas-chave para analisar a variacao.

Este conhecimento ndo € apenas tedrico; ele € uma ferramenta poderosa para a sua vida académica, para
aprimorar sua capacidade de analise critica em concursos publicos e, acima de tudo, para desenvolver uma visao
mais empatica e informada sobre a diversidade cultural e social expressa através da linguagem. Prepare-se para
ver a lingua com novos olhos, conectando o que vocé ja sabe intuitivamente sobre a fala do dia a dia com os
conceitos que a sociolinguistica nos oferece.



O Mundo em Nossa’s Palavras: Por Que a
Linguagem Nunca E Igual?

Vocé ja parou para pensar que, mesmo falando portugués, a maneira como um gaucho se expressa pode ser bem
diferente da de um nordestino, ou que a linguagem de um adolescente nas redes sociais difere da de um professor
em sala de aula? Essa percepcao, que parece tao 6bvia no nosso cotidiano, € o ponto de partida para a
sociolinguistica. Ela nos convida a questionar a ideia de uma lingua "pura" ou "correta" e a abracar a variacao
como uma caracteristica intrinseca e fascinante de qualquer idioma.

O "problema" que a sociolinguistica busca resolver ndo é o de "corrigir" a fala das pessoas, mas sim o de entender
por que e como ela varia. E como observar um rio: a 4gua é sempre a mesma, mas seu fluxo, suas margens e 0s
peixes que abriga mudam constantemente. Da mesma forma, a lingua flui através de nds, adaptando-se aos
contextos, as pessoas e aos propositos de cada interacao.

[ Reflexao: Essa variacdo ndo é aleatéria; ela segue padrdes e é influenciada por fatores sociais,
geograficos e situacionais. Compreender esses padroes nos permite nao apenas descrever a lingua de
forma mais precisa, mas também desconstruir preconceitos e valorizar a riqueza da diversidade
linguistica.

E um convite para ir além da superficie e explorar as profundezas da comunicacdo humana.



Comunidade de Fala: Onde Nossas Palavras
Se Encontram

Imagine um grupo de amigos que se reune toda semana para jogar futebol. Eles nao apenas compartilham o campo
e a paixao pelo esporte, mas também desenvolvem um jeito particular de se comunicar: girias internas, piadas que
so eles entendem, e até mesmo um tom de voz especifico para certas situacdes. Essa dindmica de interacao
linguistica regular e compartilhada é a esséncia do que chamamos de Comunidade de Fala.

O que é? Nao é apenas... Funcao

Um grupo de pessoas que Falar o mesmo idioma, mas E como ter um dialeto particular
interage verbalmente com compartilhar padrdes de uso, dentro de um idioma maior,
frequéncia, desenvolvendo um interpretacao e avaliacao da onde a compreensao mutua e a
conjunto de normas e fala. identificacao com o grupo sao
expectativas sobre 0 uso da fortalecidas pela forma como se
linguagem. comunicam.

Pense nos moradores de um bairro especifico, que podem ter expressdes ou pronuncias caracteristicas que os
distinguem de outros bairros da mesma cidade. Ou em uma familia que usa apelidos e frases de efeito que sb6 eles
compreendem plenamente. Essas sao comunidades de fala em acao, onde a linguagem nao € apenas um meio de
comunicacao, mas um elo que constroi e reforca a identidade do grupo. Entender isso nos ajuda a perceber como
nossa propria fala € moldada pelos grupos dos quais fazemos parte.



Além da Fala: Comunidade de Praticae a
Construcao de Identidades

Mas a historia ndo termina aqui. Nem todo grupo que compartilha um modo de falar € apenas uma "comunidade de
fala" no sentido mais tradicional. As vezes, o que une as pessoas e molda sua linguagem é uma atividade ou um
interesse comum, um engajamento conjunto. Isso nos leva ao conceito de Comunidade de Pratica, que vai um
passo além ao focar ndao apenas na interacao linguistica, mas nas praticas sociais que essa interacao sustenta.

Uma comunidade de pratica € um grupo de individuos que se engaja em um processo de aprendizagem coletiva
em um dominio compartilhado. Eles desenvolvem um repertorio comum de recursos, incluindo linguagem,
ferramentas, rotinas e simbolos, que sao construidos e negociados atraveés de sua participacao mutua.

Pense em um grupo de programadores que trabalham juntos em um projeto: eles desenvolvem jargdes técnicos,
atalhos de comunicacao e até um humor especifico que so6 faz sentido dentro daquele contexto de trabalho. A
linguagem aqui é um reflexo e uma ferramenta da pratica que compartilham.

Conectando com as abordagens da Terceira Onda da sociolinguistica, a comunidade de pratica € crucial para
entender como as identidades e os estilos sdo construidos. Nao é apenas a classe social ou a regiao que define
nossa fala, mas também os grupos aos quais escolhemos pertencer e as atividades que realizamos. Um gamer, um
meédico, um artesdo — cada um desenvolve um estilo linguistico que reflete sua participacao ativa nessas
comunidades, superando a correlacao estrita com classes sociais e focando na agéncia individual e coletiva na
construcao da identidade.

Conceito

Comunidade de Fala

Comunidade de Pratica

Ambito/Aplicacao

Interacao linguistica
regular e compartilhada

Engajamento em
atividade/dominio
compartilhado

Base/Origem

Normas e expectativas
de uso da linguagem

Aprendizagem coletiva
e repertério de recursos

Exemplo

Moradores de um bairro
com girias e pronuncias
especificas

Grupo de
programadores com
jargdes técnicos e
modos de comunicacao
proprios



As Faces da Lingua: O Que E Uma Variedade
Linguistica?

Se a lingua fosse uma unica estrada, todos seguiriamos o0 mesmo caminho. Mas a realidade € que ela se parece
mais com uma vasta rede de trilhas, algumas pavimentadas, outras de terra, algumas mais movimentadas, outras
quase desertas. Cada uma dessas trilhas, com suas caracteristicas proprias, pode ser comparada a uma
Variedade Linguistica. Em vez de um bloco monolitico, a lingua € um sistema heterogéneo, composto por multiplas

formas de expressao.

Definicao Natureza Exemplo

Um conjunto de caracteristicas E a forma particular como um Portugués falado no Brasil vs.
linguisticas (fonolégicas, grupo social, geografico ou portugués falado em Portugal:
morfoldgicas, sintaticas, situacional usa a lingua. ambos sao portugués, mas
lexicais) que sao compartilhadas apresentam diferencas notaveis.

por um grupo de falantes.

Essa diversidade nao € um "erro" ou uma "deformacao" da lingua; € a sua propria natureza. Cada variedade é um
sistema completo e funcional para seus falantes, atendendo as suas necessidades comunicativas. Reconhecer e
valorizar as variedades linguisticas € um passo fundamental para combater o preconceito linguistico, que muitas
vezes elege uma variedade como "padrao" e desqualifica as demais. E a base para entender que a riqueza da
lingua reside justamente em sua capacidade de se adaptar e se manifestar de inumeras formas.



Dialetos e Socioletos: Geografia e Sociedade

ha Lingua

Continuando nossa exploracao pelas trilhas da linguagem, vamos agora focar em dois tipos importantes de
variedades que nos ajudam a mapear a lingua: os dialetos e os socioletos. Eles nos mostram como a lingua se

ramifica tanto pelo espaco geografico quanto pelas camadas sociais, revelando a intrinseca conexao entre a

linguagem e o contexto em que é utilizada.

Dialeto
Fator principal: Geografico

Variedades linguisticas que se distinguem
principalmente por fatores geograficos. E a forma
como a lingua se manifesta em diferentes regioes,
cidades ou até mesmo bairros.

Exemplos:

e "Mandioca" (Sudeste)
e "Aipim" (Sul)
e "Macaxeira" (Nordeste)

e Pronuncia do "r" em final de silaba

Socioleto

Fator principal: Social

Variedades linguisticas que se distinguem por fatores
sociais, como idade, género, classe social, nivel de
escolaridade ou profissao.

Exemplos:

e Linguagem de adolescentes (girias, abreviacdes)
e Linguagem de advogados (formal, técnica)

e Comunicacao digital (redes sociais, apps)

A sociolinguistica e a tecnologia nos mostram, por exemplo, como a comunicacao digital (redes sociais, aplicativos

de mensagens) cria novos socioletos, com suas proprias regras e vocabularios, influenciando a forma como jovens

e adultos se comunicam online.



Registros: A Lingua em Diferentes Situacoes

Se os dialetos e socioletos hos mostram quem somos e de onde viemos, 0s registros nos revelam onde estamos e
o que estamos fazendo. Imagine que vocé tem um guarda-roupa cheio de roupas diferentes: um terno para uma
entrevista de emprego, um pijama para dormir, uma roupa de ginastica para se exercitar. Vocé nao usaria o pijama
para a entrevista, certo? Da mesma forma, a lingua se "veste" de diferentes maneiras para se adequar a cada
situacao comunicativa.

[ Definicdao: Um registro é a variedade linguistica que um falante escolhe usar em uma determinada
situacao comunicativa, dependendo do contexto, do interlocutor e do propdsito da interacao.

1 2
Contexto Informal Contexto Formal
Conversa com amigo intimo: girias, abreviacoes, E-mail para professor/chefe: vocabulario preciso,
linguagem descontraida estruturas gramaticais elaboradas

Dominar diferentes registros € uma habilidade crucial, tanto na vida pessoal quanto profissional. No ambiente de
trabalho, saber alternar entre um registro informal para interacées com colegas e um registro formal para reunides
ou documentos oficiais pode ser determinante para o sucesso da comunicacao. Essa flexibilidade linguistica
demonstra competéncia e adequacao, permitindo que vocé transite com desenvoltura por diversos cenarios
comunicativos.

Conceito Ambito/Aplicacao Base/Origem Exemplo

Dialeto Variacao geografica Regiao de origem "Mandioca", "aipim",
"macaxeira" para a
mesma raiz

Socioleto Variagao social ldade, classe, profissao Linguagem de
adolescentes vs.
linguagem de
advogados

Registro Variagao situacional Contexto, interlocutor Conversa informal com
amigos vs. e-mail
formal para um superior



O Coracao da Variacao: Variavel e Variantes
Linguisticas

Até agora, falamos sobre como a lingua varia em diferentes comunidades e situacdes. Mas como os sociolinguistas
conseguem estudar e "medir" essa variacao de forma sistematica? E aqui que entram os conceitos de variavel
linguistica e variantes. Eles sao o objeto de analise da sociolinguistica, as lentes atraveés das quais 0s
pesquisadores observam e descrevem as escolhas que os falantes fazem ao usar a lingua.

1 2
Variavel Linguistica Variantes
E 0 "ponto de escolha" na lingua, um lugar no Sao as diferentes opcdes de caminho que vocé
sistema onde existem diferentes formas de dizer a pode tomar, ou seja, as diferentes formas de
mesma coisa sem alterar o significado essencial da realizar aquela variavel.

mensagem.

Exemplo classico: A pronuncia do "r" em final de silaba, como na palavra "porta". Em algumas regides do
Brasil, o "r" pode ser pronunciado de forma mais "caipira" (como em "pdrrta"), em outras, pode ser mais suave
ou até mesmo omitido (como em "pdhta" ou "pota").

A variavel aqui é a realizacao do "r" pds-vocalico em final de silaba, e as diferentes pronuncias sao as variantes. A
sociolinguistica busca entender quais fatores (sociais, geograficos, contextuais) influenciam a escolha de uma
variante em detrimento de outra. E o coragdo da analise sociolinguistica, revelando os padrdes por tras da aparente
aleatoriedade da fala.



Variaveis Fonologicas: Os Sons Que Mudam

Agora que entendemos o que sao variaveis e variantes, vamos mergulhar nos tipos especificos de variaveis que 0s
sociolinguistas estudam. Comecamos pelas variaveis fonologicas, que sao, talvez, as mais perceptiveis no nosso
dia a dia, pois estao diretamente ligadas a forma como pronunciamos os sons da lingua. Elas sao a base dos
sotaques e das diferencas de pronuncia que tanto caracterizam a diversidade linguistica.

[J O que sao? As variaveis fonoldgicas dizem respeito as diferentes maneiras de realizar um som (fonema)
ou um grupo de sons. E como se cada regido ou grupo social tivesse seu proprio "afinador" para a lingua,
resultando em pequenas, mas significativas, distincdes na pronuncia.

Palatalizacao Variacao Regional Marcador de Identidade

Exemplo: "t" e "d" antes de "i" Sul do Brasil mantém pronuncia Essas variacdes nao impedem a

. "Leite" - "eitchi” sem palatalizacao comunicagao, mas sao

e "Dia" > "djia" o "Leite" = "leite" poderosos marcadores de
identidade

S llDiall 9 "diall

A sociolinguistica e a tecnologia, por exemplo, observam como a exposicao a diferentes sotaques através de
midias digitais e plataformas de streaming pode influenciar a percepcao e até a adogcao de certas pronuncias,
especialmente entre os mais jovens. Estudar as variaveis fonoldgicas nos ajuda a valorizar a riqueza dos sotaques

e a entender que nao existe uma pronuncia "certa" ou "errada", mas sim diferentes formas de realizar os sons da
nossa lingua.



Variaveis Morfossintaticas: A Estrutura Que
Se Adapta

Além dos sons, a propria estrutura das palavras e das frases também apresenta variacao. As variaveis
morfossintaticas sao aquelas que envolvem a forma das palavras (morfologia) e a maneira como elas se
combinam para formar frases (sintaxe). Elas nos mostram que a gramatica, longe de ser um conjunto rigido de
regras imutaveis, também é flexivel e se adapta ao uso real da lingua.

Colocacao Pronominal Concordancia Verbal
Norma Culta: Norma Culta:
e "Disseram-me" e "A gente foi"

e "Euteamo"
Uso Informal:

Uso Cotidiano: . "A gente fomos"

e "Me disseram" i2 ANCi jeito " "
e dissera Variavel: Concordancia com o sujeito "a gente

e "Eute amo"
Variantes: Singular vs. plural
Variavel: Posicao do pronome obliquo atono em

relacao ao verbo

Variantes: Proclise, énclise, mesoclise

Essas variacdes morfossintaticas sao fascinantes porque revelam como a lingua se organiza de maneiras
diferentes para expressar o mesmo sentido. Para quem se prepara para concursos, entender essas variaveis é
crucial para diferenciar o uso coloquial do uso formal, exigido em provas de lingua portuguesa. Para todos nds, é
uma oportunidade de reconhecer que a gramatica viva € muito mais dindmica e adaptavel do que os livros
didaticos por vezes sugerem, refletindo a criatividade e a funcionalidade dos falantes.



Variaveis Lexicais: O Vocabulario em
Constante Movimento

Nossas palavras sdo como um vasto jardim, onde algumas flores sao perenes, outras florescem em certas
estacdes e muitas outras surgem e desaparecem com o tempo. As variaveis lexicais referem-se as diferentes
palavras ou expressdes que podem ser usadas para designar o mesmo conceito ou objeto. Elas sao o reflexo da
constante evolucao do vocabulario, influenciada por fatores geograficos, sociais e culturais.

7

Semaforo Biscoito Linguagem Digital

Variantes: "Sinal" (algumas regidées) Variantes: "Bolacha" (algumas Variantes: "vc", "sgn", "flopar" -

vs. "Farol" (outras regides) regides) vs. "Biscoito" (outras vocabulario em constante
regides) atualizacao

Essas escolhas lexicais, embora parecam pequenas, sao poderosos marcadores de identidade regional e social.
Elas nos conectam a grupos especificos e nos distinguem de outros.

A sociolinguistica e a tecnologia nos mostram como a internet e as redes sociais sao verdadeiros laboratérios
para a criagao e difusao de novas variaveis lexicais. Girias, neologismos e abrevia¢cdes digitais surgem e se
popularizam em uma velocidade impressionante, criando um vocabulario em constante atualizacao.

Entender as variaveis lexicais é perceber que a lingua é um dicionario vivo, sempre aberto a novas entradas e a
diferentes formas de nomear o mundo ao nosso redor.



Variaveis Discursivas: O Sentido Alem das
Palavras

A linguagem nao é apenas sobre sons, estruturas ou palavras isoladas; € também sobre como organizamos nossas
ideias, como construimos argumentos e como interagimos uns com os outros em contextos maiores. As variaveis
discursivas focam nas escolhas que fazemos ao nivel do discurso, ou seja, na maneira como estruturamos nossas
falas e textos para alcancar determinados objetivos comunicativos.

D &
Introducoes Narrativas Marcadores Discursivos
Diferentes formas de comecar uma histoéria: Elementos que organizam o pensamento:
e "Eraumavez.." e "ne?"
e "Sabe o que aconteceu?" e "tipo assim"
e "Entao, tipo assim..." e "entao"

o "ai"

Essas diferentes introducdes sao variantes discursivas que sinalizam o tipo de narrativa que se seguira e o grau de
formalidade. Os marcadores discursivos sao usados para preencher pausas, organizar o pensamento ou buscar a
concordancia do interlocutor. A frequéncia e o tipo de marcadores variam muito entre diferentes grupos sociais e
situacoes.

[J Importancia: As varidveis discursivas sdo cruciais para a andlise da comunicacdo em diversos contextos,
desde a politica e a publicidade até as interacdes cotidianas. Elas revelam estratégias de polidez, de
persuasao, de construcao de identidade e de organizacao do pensamento.

Compreender essas variaveis nos permite nao apenas interpretar melhor as mensagens que recebemos, mas
também aprimorar nossa propria capacidade de comunicacao, adaptando nosso discurso para ser mais eficaz e
adequado a cada situacao.



A Sociolinguistica na Era Digital: Novos
Padroes de Variacao

O século XXI trouxe consigo uma revolucao na forma como nos comunicamos, e a sociolinguistica esta atenta a
essas transformacodes. A comunicacao digital, impulsionada pelas redes sociais, aplicativos de mensagens e
plataformas online, ndo apenas reflete a variacao linguistica existente, mas também cria novos padrdes e acelera
mudancas. E um campo fértil para a observacao de como a lingua se adapta e se reinventa.

Novas Variantes Digitais

Abreviacoes, emojis, stickers e memes nao sao
"erros" ou "simplificacdes" da lingua; sao novas
variantes que surgem em contextos especificos,

muitas vezes com regras proprias de uso e
interpretacao.

Funcao Comunicativa

Um emoji pode substituir uma palavra inteira, uma
abreviacao pode sinalizar informalidade e rapidez, e
um meme pode comunicar uma ideia complexa com
uma unica imagem e frase.

Novos Socioletos

A fluidez da linguagem online, a interagcao com
pessoas de diferentes regides e o ritmo acelerado
das conversas digitais contribuem para a formacao
de novos socioletos e para a difusao de variantes em
uma escala sem precedentes.

Essas sao novas variaveis lexicais e discursivas em acao, moldando a linguagem de comunidades de pratica
digitais.

A sociolinguistica estuda como esses fendbmenos afetam a gramatica, o vocabulario e até a fonologia, mostrando
qgue a lingua é um sistema dinamico que se adapta constantemente aos novos ambientes comunicativos que
criamos.



Desafiando o Preconceito: A Importancia de
Compreender a Variacao

Chegamos a um ponto crucial de nossa discussao: a compreensao da variagao linguistica nao € apenas um
exercicio académico, mas uma ferramenta poderosa para combater um problema social persistente: o preconceito
linguistico. Muitas vezes, as diferencas na fala sdo usadas para julgar, estigmatizar e discriminar individuos ou
grupos sociais, conectando-se a estruturas mais amplas de discriminacao social.

Obras como as de Marcos Bagno, um dos maiores defensores da valorizagao da diversidade linguistica no
Brasil, nos convidam a refletir sobre como a ideia de uma "lingua padrao" ou "correta" é frequentemente
utilizada para desqualificar variedades linguisticas que sao perfeitamente funcionais e legitimas em seus
contextos de uso.

A Verdade Nossa
Responsabilidade

O Problema

Chamar a fala de alguém de A sociolinguistica nos ensina

qgue toda variedade linguistica Ao compreender os conceitos

€ um sistema complexo e

"errada", "caipira" ou "inculta"
nao € uma critica a lingua em de comunidade de fala,
variedade e variavel,

desenvolvemos uma visao mais

si, mas um julgamento social coerente, adaptado as

sobre o falante, muitas vezes necessidades de seus falantes.

associado a preconceitos de
classe, raca ou origem
geografica.

Nao ha uma lingua "melhor" ou
"pior", apenas linguas
diferentes.

empatica e respeitosa da
diversidade linguistica. E nossa
responsabilidade valorizar essa
riqueza e desafiar qualquer
forma de preconceito.

Reconhecendo que a variagao € a propria esséncia da vida da lingua, podemos construir uma sociedade mais
inclusiva e respeitosa com todas as formas de expressao linguistica.



Consolidacao e Proximos Passos

Chegamos ao fim de nossa jornada pelos conceitos-chave da sociolinguistica. Vimos que a lingua € um fenbmeno
social e dinamico, moldado pelas interacdées humanas. Exploramos como as comunidades de fala e de pratica
influenciam nossos modos de expressao, e como as variedades linguisticas (dialetos, socioletos, registros)
revelam a riqueza da lingua em diferentes contextos. Finalmente, desvendamos as variaveis e variantes
linguisticas, as ferramentas que nos permitem analisar as escolhas que fazemos ao falar, desde os sons até a
estrutura do discurso.

(J Em pratica:

e Reconheca que sua forma de falar € um reflexo dos grupos que vocé integra
e Adapte seu registro linguistico a situacao, seja formal ou informal
o Valorize a diversidade de sotaques e expressdes, combatendo o preconceito linguistico

o Use seu conhecimento para analisar criticamente a linguagem em diferentes midias e contextos

Autoavaliacao

1 Qual das seguintes opcoes MELHOR descreve uma Comunidade de Pratica?
a) Um grupo de pessoas que vive ha mesma regiao geografica e compartilha um sotaque.

b) Individuos que interagem regularmente e desenvolvem um repertorio de recursos linguisticos e sociais
em um dominio compartilhado.

c) Falantes que utilizam a mesma variedade linguistica em todas as situacdes comunicativas.

d) Um conjunto de regras gramaticais que define a norma culta de um idioma.

2 Adiferenca entre "mandioca", "aipim" e "macaxeira" para o mesmo alimento é um exemplo claro de qual
tipo de variedade linguistica?

a) Socioleto
b) Registro
c) Dialeto

d) Variavel discursiva

3 Ao alternar sua forma de falar entre uma conversa descontraida com amigos e uma apresentacao formal
no trabalho, vocé esta utilizando diferentes:

a) Dialetos
b) Socioletos
c) Variaveis fonologicas

d) Registros

4 A sociolinguistica da Terceira Onda, mencionada na aula, foca principalmente em:
a) Apenas a correlacao estrita entre variacao linguistica e classe social.
b) A construcao de identidades e estilos por meio da variacao linguistica.
c) A padronizacao da lingua para evitar preconceitos.

d) A analise exclusiva de variaveis fonolégicas em comunidades rurais.

B Explique a diferenca entre variavel linguistica e variante linguistica, utilizando um exemplo pratico que nao
tenha sido abordado diretamente na aula.



Gabarito

— o — o — 0 —

Resposta: b) Resposta: c) Resposta: d)

Individuos que interagem Dialeto - variacao geografica Registros - variacao situacional
regularmente e desenvolvem

um repertorio de recursos

linguisticos e sociais em um

dominio compartilhado.

. s . SE——

Resposta: b) Resposta Esperada:
A construcao de identidades e estilos por meio da A variavel linguistica € o ponto no sistema da
variacao linguistica. lingua onde ha mais de uma forma de dizer a

mesma coisa sem alterar o significado essencial,
ou seja, € a "escolha" que o falante pode fazer. As
variantes linguisticas sao as diferentes formas
possiveis de realizar essa variavel.

Exemplo: A variavel pode ser a concordancia
nominal de numero em expressées como "muito
obrigado". As variantes seriam "muito obrigado" (se
o falante for homem) e "muita obrigada" (se a
falante for mulher). Ambas as formas sao

"corretas"” dentro de seus contextos de uso e
refletem uma escolha gramatical.



Recursos e Proxima Aula

Proxima Aula Recursos Adicionais

Na Aula 3, mergulharemos ainda mais fundo na e Livro: BAGNO, Marcos. Preconceito Linguistico:
complexidade da linguagem, explorando "A Como €, como se faz. (Para aprofundar o debate
Heterogeneidade da Linguagem" e como essa sobre discriminacao linguistica).

caracteristica intrinseca nos ajuda a entender a lingua « Artigo: LABOV, William. The Social Motivation of a
em sua totalidade. Sound Change. (Um classico para entender a

metodologia de analise de variaveis).

e Video: TED Talk sobre sotaques e identidade. (Para
visualizar a aplicacao pratica dos conceitos de
variacao).

[ NOTA IMPORTANTE: As informacdes sobre teorias e conceitos sociolinguisticos desta aula estdo
atualizadas até 2025. O campo da linguistica é dinamico; consulte sempre fontes académicas e pesquisas
recentes para verificar novas abordagens e descobertas.



